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PRAWDA CZASU, PRAWDA FANTAZ]JI
- HISTORIA A LITERATURA FANTASY

.remat swoj widz ogromny”, parafrazdi najwybitniejszego polskiego
dramaturga. Zwaizki pomiedzy dziedzictwem historycznym rasy ludzkiej a lite-
ratury fantasysa jednoczénie tak liczne, mocne i phorakie,ze proba dokona-
nia ich syntezy w ramach skromnego artykutu bytakyem nieuzasadnionej
aroganciji i z konieczrigi zakaczylaby s¢ porazkg. W najlepszym razie byto-
by to suche, skrétowe i najprawdopodobniejédoudne omowienie podstawo-
wych aspektoéw zagadnienia. Ghcwiec unikmgé zanudzenia swych czytelni-
kow, a take nie lkgdac wcale pewnym wiasnych kompetencjgliechodzi
o stworzenie takiego oméwienia, propaaw zamian studium kilku przypad-
kow, w ktorych spotkaty gite dwie sfery kultury: historia i fantastyka. Przy
odrobinie szcgscia przypadki te stansie przyczynkiem do kilku bardziej uni-
wersalnych obserwacji dotygzych skutkéw takich spotka Obiektem zainte-
resowania &da utwory w bardzo rinym stopniu 4czace fantastyk z faktami
historycznymi, od pozornie pozbawionych elementudatycznegozapo po-
wszechnie uznawane za klasyczne przyktady twéoifantasy

Wydaje s¢ stosowne, aby rozpogzrozwazania od omowienia kgiki na-
pisanej przez autora, z ktoryrgcky mnie wyksztatcenie anglisty. Wydaje si
paradoksalneze zmuszony ddg ocené ja nadzwyczaj krytycznie. W roku 2003
Conn Iggulden, najwytaiej nie znalaziszy zawodowego spetnienia jako na-
uczyciel angielskiego w londgkiej Haydon School, podzielitesize swiatem
swa debiutancl powiescia, Bramami RzymuSwiat przypt ja zdumiewajco
zyczliwie, co umaliwito autorowi wydanie kolejnych czterech toméwkdy
Imperator. Nalezy z gbéry zaznaczy ze dzieto to, formalnie rzecz bi, nie
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ma nic wspolnego z literatyfantastyczg. W istocie jest to, jeeli wierzy¢ in-
formacjom umieszczonym na oktadce, ,epicki fresitdnyczny”. Mam powz
ny problem z co najmniej dwoma spad tych trzech stéw. Epitet ,epicki” na
upartego mgna jeszcze zaakceptotvgFresk” budzi ju powane watpliwosci,
stosowniejsze wydajecsokreslenie ,graffiti”, zeby nie powiedzie,gryzmoty”.
Bramy Rzymu przynajmniej oficjalnie, § powiescia historyczm, opisupca
dziecihstwo i mtodd¢ Juliusza Cezara. Dzieje staytnego Rzymu stanowi
przedmiot wielu sp&add najwybitniejszych powigi historycznych, odJa,
KlaudiuszRoberta Gravesa, przduliana Gore Vidala, a po SpisekRoberta
Harrisa. | oto w to znakomite towarzystémiato wkroczyt przeBramy Rzymu
Iggulden. Mniejsza o taze jego powiét znacaco odbiega jakixia prozy od
wymienionych utworéw. Debiutantowi wiele mma pod tym wzgidem wyba-
czy¢. Gorzej,ze ten akurat debiutant uznat fakty historycznektdaych rzeko-
mo wszak opart swe dzieto, za nieséldramatyczne i atrakcyjne dla wspotcze-
shego czytelnika. Dlategozedecydowat s w znacznym stopniu je zignoro-
wat lub — w najlepszym razie — podpedkowa: swej tak zwanej wizji arty-
stycznej.

Do niektérych przeinacteautor niemiato przyznaje siw skromnej nocie
historycznej, ktéra zamyka powie. Wspomina tam wi, ze Mariusz nie byt
bratem Aurelii, a konflikt midzy nim a Sulf miat w rzeczywistéci nieco inny
przebieg. Niestety Iggulden nie uznaje za stosomadmient, ze wbrew temu
co przedstawit wBramach Cezar i Brutus nie byli réwdaikami i nie spdzili
wspélnie dziedistwa. W istocie Cezar byt o 15 lat starszy, a jegogowie
rozsiewali nawet pogtoski jakoby Brutus miakljggo niglubnym synem (Ju-
liusz byt kochankiem matki Brutusa). Iggulden jednanat najwyraniej, ze
nic tak nie uatrakcyjni jego opowia jak bratobdjczy niemaé konflikt dwoch
przyjaciot z dziedistwa, ktérzy z czasem siagic rywalami i w kacu $mier-
telnymi wrogami. O prawdziwej ssamdci bohatera przez capowies¢ nazy-
wanego jedynie Markiem dowiadujemy sia ostatniej stronie, gdy podpisuje
oficjalny dokument jako ,Marek Brutus”. To, co w zerzeniu miato by za-
pewne dramatycznym zwrotem akogliffhrangeremzaostrzajcym apetyt na
kolejny tom ,epickiego fresku”, kojarzy giraczej ze sgtng pueng przydiu-
giego dowcipu, ktGr wita jedynie grobowa cisza. To zregziie koniec prze-
ktaman zwiazanych z Brutusem. Ow dziedzic jednego z najbardzanowa-

! C. Igguldenmperator. Bramy Rzymut. Bogumita Malarecka, Pozi2003, s. 364-366
(Emperor. The Gates of Rong903).
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nych rzymskich rodéw jest w powie synem luksusowej prostytutki. Z kolei
Cezar przedstawiony jest jako jedynak, podczas gdgeezywistdci jego sio-
stra byta babai Oktawiana Augusta, dé znaczacej w dziejach Rzymu postaci.

Céz, licentia poetica powie bardziej przychylny kgice czytelnik, po-
wies¢ historyczna to nie rozprawa naukowa, z natury sa&jada konieczrid
zmyslenia pewnych elementéw. Przychylnych czytelnikdeszt nie brakowa-
o, co umaliwito Igguldenowi nie tylko rozbudowaniémperatorao kolejne
cztery tomy, ale rOwniestworzenie kolejnego cyklu, tym razem dotyaego
Dzyngis-chana. Choz tymi ksazkami nie miatem okazji ani ochotyestapo-
zn&, znajomd¢ poprzednich dokorfaautora kae przypuszczg ze z histora
majg rownie wiele wspdlnego, co niestawny filddobywca w ktérym Temu-
dzyna zagrat John Wayne. Calkiem przypadkowo zgesykl Igguldena nosi
ten sam tytut. Wracag z& po raz ostatni d8ram Rzymulekturze tej ksjzki
towarzyszyta w moim przypadku pewna gaia myl. Jezeli autor najwyra-
niej chciat sprezentowaczytelnikom wymslona przez siebie opowsé, po co
w ogdle okryt j ptaszczem historii? Dlaczego nie napisat péuiie fikcyjnym
wodzu i jego rownie fikcyjnym przyjacielu/rywaltyjacych w wymylonej kra-
inie? Krétko méwic, dlaczego nie napisat powie fantasy

Czyz nie taka jest rola literatury fantastycznefaatasyw szczegolnéci?
Umozliwia ona pisarzowi peinswobod tworcz, pozwala kreowénoweswia-
ty z catkowity dowolndcia, realizow& najbardziej nieprawdopodobne scena-
riusze, przelewa na papier napmielsze kaprysy wyob¢ai. To, ze znaczca
cze$¢ autorowfantasywykorzystuje ten potencijat, ofengj jedynie kolejne to-
miszcza o wojnach chudzielcéw ze spiczastymi uszpmiysadzistych broda-
czy i zielonych ositkéw (z geinnymi wystpami skrzydlatych jaszczurdw) nie
zmienia faktuze gatunek oferuje praktycznie nieograniczonelimosci. Z ko-
lei pisanie o historii, nawet w formie fikcji litackiej, wize skt ze znaczay od-
powiedzialndcia i narzuca oczywiste, zdawatobyesiograniczenia. Nie bez
powodu Robert Harris, pigz swy trylogie o Cyceronie, doktada wszelkich sta-
ran, aby sceny i wtki, bedace owocem jego wyobtai, nie staly w sprzeczno-
§ci z faktami ustalonymi przez historykéw na temetiydku rzymskiej republi-
ki. Naturalnie, te powkgi réwniez nie g w stu procentach zgodne z rzeczywi-
stascig. Jak zauwaa m.in. James Forrester (pseudonim historyka i g@api-
sarza lana Mortimera), pewna doza ktamstwa w piividstorycznej jest nie-
unikniond. Nawet ci pisarze, ktérzy z najykisza pieczotowitdcia ustalaj fak-

2 http://www.theguardian.com/books/booksblog/201@/@6/lying-historical-
fiction [28.07.2015].
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ty i opracowug tto historyczne, zmuszenj podchodzt do rzeczonych faktow
z pewny swobod, aby nie uczyrdi swych utworéw niezrozumiatymi lub #e
emocjonalnie nieprzygbnymi z punktu widzenia wspétczesnego czytelnika,
z& luki i biate plamy w wiedzy historycznej narzugdjoniecznéé¢ zmyslenia
pewnych wydarze przypisania postaciom rzeczywistym fikcyjnych xawan

i przemyélen. Konieczng¢ ta nie powinna jednak dawautorom prawa do cal-
kowicie swobodnego manipulowania rzeczywdsts i przedstawiania swych
zmyslen jako historii, a w ten sposéb przecipostrzega je znacznaegz czy-
telnikéw. Dla wielu odbiorcow fikcja, zaréwno liteka, jak i filmowa, stanowi
jedno z podstawowycirodet wiedzy historycznej. Z punktu widzenia tyadh o
biorcéw serialRzymprodukcji HBO jest znacznie bardziej opiniotworazig
dzieta Plutarcha i Swetoniusza. Tworca fikcji higtznej, chgc nie chac, sta-
je sk po czsci edukatorem. Zwgizany z tym dylemat trafnie wyrazit Guy Gav-
riel Kay, autor powigci fantasy wyraznie wzorowanych na wydarzeniach
z dziejow Europy i Azji. Zapytany w wywiadzie o ttgemu nie pokusit sina-
pisa& powiesci czysto historycznej, skoro wymaie interesuje sihistorg i po-
siada odpowiedniwiedz, odpart,ze nie czutby s komfortowo, przypisujc
faktyczniezyjacym niegdy osobom myfli i stowa wiasnego autorsttiaZ kolei
forma fantasyumazliwia mu modyfikowanie scenariuszy historycznychdiee
wlasnego upodobania, czego dobrym przykltadem pstarujaca do wojen al-
bigeaskich powidg¢ Piesr dla Arbonne w ktérej Kay ocala baiowy odpo-
wiednik skazanej przez histoma zagtad kultury sredniowiecznej Langwedo-
cji. Pisarz nie tyle wic zmienia histor, co tworzy dla niej alternatyy Twor-
czas¢ Kaya, ktorej fikcyjna natura zostajezjma wsepie objawiona czytelni-
kowi przez samego autora, ima uzna za pozytywny i wartéciowy przykiad
swobodnego pod@jia do materii historycznej. Tego rodzaju swobodalaje
sie obecnie czyr naturalnym i powszechnie akceptowanym jako formig-a
stycznego wyrazu lub po prostuodio inteligentnej rozrywki, ktorej autor do-
starcza czytelnikowi postugag sk aluzjami historycznymi i blyskotlias zaba-
wa faktami.

Swiat literatury nie zawsze jednak by} takczliwy wobec, powiedzmy,
kreatywnego podégia do historii. Przekonateio tym na wilasne nieszgzie
pisarz, ktérego z perspektywy czasu uWznalezatoby za pioniera historycznej
powigsci fantasy

® http://editorialeyes.net/2013/04/16/interview-withy-gavriel-kay/ [30.07.2015].
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W roku 1814 Walter Scott opublikowat anonimowo utvaatytutowany
Waverley, czyli SZédziesyt lat temu Tym samym stworzyt XIX-wiecznpo-
wiesé historyczn. Cha tytutowy bohater, Anglik, uwiklany w jakobickie po
wstanie przeciwko wtadzy Stuartéw, byt postafikcyjna, jego przygody uka-
zane zostaly na barwnym i pieczotowicie odtworzontlen XVlll-wiecznej
Szkocji. Ché utwory Scotta haznaczong somantyczy wyobranig pisarza,
dbat on jednocZmie o historycza wiarygodnd¢ opisywanych wypadkdéw
dziejowych, a jego tworcz6é stala st zrédtem inspiracji dla kolejnych autorow
powiesci historycznych.

W roku 1822 James Hogg opublikowat pod wlasnym nsizem The
Three Perils of Man: War, Women and Witchcrdaigm samym zepsut XIX-
wieczrg powies¢ historyczn.

Tak przynajmniej mena by gdzi¢ po lodowatej reakcji edynburskich kry-
tykow, w tym samego Scotta, na dzieto Hogga. Owigrassamouk, z uporem
prébupcy zaistnié w srodowisku literackim szkockiej stolicy, byt przezer
czonesrodowisko tolerowany dopoéty, dopdki ograniczat db wiejskich bal-
lad, pigni i sielanek. Ba, cieszytlghawet swojego rodzaju populake, cha
pochwaly ze strony ,prawdziwych” literatbw zawszeacachowane byly
w pewnym stopniu protekcjonalfma. Gdy jednak Hogg postanowit zoéta
powiesciopisarzem z prawdziwego zdarzenia, koledzy pozpidtyskawicznie
zwrocili sie przeciwko nuworyszowi prébagemu bezczelnie wepcihsie na
obszar zarezerwowany dla #gzych warstw spotecznych. Zatzreszy wy-
jatkowo niefortunnie, bo odThe Brownie of Bodsbeckl817), opisujcej
Z grubsza te same wydarzenia co wydana rok émézieOld Mortality Scotta.
Co gorsza, opierag sk w wickszym stopniu na tradycji ludowej przekazanej
mu przez matk niz na pisanychzrédtach historycznych, Hogg odmalowat
okres niepokojow i konfliktbw w XVIl-wiecznej Szkficzgota inaczej ni
mistrz Scott, natajac sk tym samym na jego ¢gboka dezaprobat Prawdzive
zgroz w Scotcie wywotata jednak dopiero powderhe Three Perils of Man
w ktorej autentyczna historia walk ¢dizy XIV-wiecznym rycerstwem szkoc-
kim a angielskim o twierdzRoxburgh stata sipunktem wyjcia dla szalonej,
przesyconej ludowym folklorem opowi petnej czarodziei, demonow, wré-
zek i zywych trupow. Mniejsza jiy ze Hogg umiécit w swej opowiéci posta
co prawda historyczn alezyjaca w wieku XllI, a mianowicie matematyka Mi-
chaela Scotta, nie wspominajo innych przektamaniach i przeinaczeniach, kto6-
rych imi¢ jest legion. Gorzefe rzeczonego Scotta przedstawit jako nekrogmant
i mistrza czarnej magii. Scottdbw w poie pojawia s¢ zreszi wiecej, ponie-
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waz autor, zapewne jako wyraz uznania dla znakomitegiegi po piérze,
uczynit przedstawicieli tego rodu centralnymi pagai. Scott raczej nie doce-
nit tego gestu. Jeszcze w trakcie powstawania uhzetagdat zmiany nazwiska
jednego z gtéwnych bohateréw (w ten sposéb niefikiWalter Scott, baron
Rankleburn stat siSir Ringanem Redhough), a gdy po&idyta juz gotowa,
oskaryt Hogga o zepsucie dobrej opowdde historycznej bajdami o wekach
odpowiednimi tylko dla dzieti Wydaje s} to o tyle paradoksalnee sam
wielki Walter we wczesnym okresie swej tworézionie stronit od literackiej
obrébki ludowych legend, a w jednym ze swoich paémeopisat zwyajskie
starcie wspomnianego wdreej Michaela Scotta z pgtnym demonem. Jednak
Z czasem najwyraiej powigciopisarz ten nabrat nieeti do bani i mitéw.
Hogg, w osobliwym akcie samokrytyki, przyzna gio bkdu: z kolejnego wy-
daniaThe Three Perils of Mamvycieto wszystkie elementy fantastyczne, co
okroito tekst do okoto 1/3, a caly utwor przemiarmmy zostat ndhe Siege of
Roxburgh. W ten spos6b sam autor ,wykastrowat’aspowiei¢ z tych elemen-
téw, ktére czynity § znakomitym wczesnym przyktadefantasyhistorycznej,
stworzonym przez cziowieka o niezwykle bogatej wyabi i imponupcej
wiedzy na temat legend oraz folklorthe Three Perils of Mamudata st
Hoggowi tak bardzo (oczyééie z punktu widzenia wspotczesnego czytelnika,
nie zg XIX-wiecznego) wianie dzeki temu, ze nie stawial on sobigadnych
ograniczé kreupc fantastycznywiat azywionego mitu.

Czy jednak natey postrzegéafantasyjako artystycza forme ,wolnej ame-
rykanki”, gdzie kady chwyt jest dozwolony i nie obow#uja zadne reguty?
Moje zainteresowanigy tkwesty wywotata niedawno wypowiedfeministycz-
nej publicystki Anity Sarkeesian, znanej spotegzninternetowej jako wspot-
twdlrczyni budacego kontrowersje serwisbeminist Frequengyzajmupcego
si¢ poszukiwaniem i analizowaniem przejawéw seksizimizioginii w kulturze
masowej. Dziatain& Sarkeesian, w szczego6kodo poswigcona wizerunkom
kobiet w grach wideo, cieszyesiiznaniem znanych osobistbswiata rozrywki
(m.in. Jossa Whedona) oraz zapewnita jej w tym nokejsce nalime 100 li-
scie najbardziej wptywowych o0s6b wiecie wedtug magazyntimée. Figuru-
je ona tam w kategorii ,Pionierzy”. Oczy$gie naley wzig¢ pod uwag, ze ta
sama lista klasyfikuje Kim Kardashian jako ,TytanaViestety, Feminist

4 D. Gifford, Introduction w: James HoggdlThe Three Perils of Man: War, Women and Wi-
tcheraft, Edinburgh: Scottish Academic Pre$8y72, s. XV.

® Tamze, s.XVI.

5 http://time.com/collection/2015-time-100/ [19.0815].
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Frequencystat sé rowniez obiektem zaciektej nienawdi tzw. hejteréw interne-
towych, wywodzacych s¢ ze srodowiska graczy, a prowagtza serwis stata i
adresatk licznych anonimowych pog#ék. Z punktu widzenia naszych rozwa-
zan najistotniejsze jest jednak tee Sarkeesian oraz jej wspo6tpracownik Jona-
than Mcintosh podzielili gi ze swiatem swymi opiniami na temat wydanej
w tym roku gry Wiedmin 3: Dziki Gon bedacej kontynuacj sagi Andrzeja
Sapkowskiego. Mcintosh w swej krytyce skupi s postaci Geralta z Rivii,
oceniajic ja jako ucielénienie stereotypu pozbawionego emocji samca, kieruj
cego st wylacznie gniewem i agresj Sarkeesian natomiast wyrazita swe za-
niepokojenie fragmentami gry, w ktorych kieruje siohaterl pici zenskiej,
Ciri. W scenach tych przeciwnicy wigahinki obrzucag ja wyzwiskami o cha-
rakterze seksistowskim. W odpowiedzi na argumemy przejawy seksizmu
stanowj element podbudowagy wiarygodné¢ petnego nierbwniei spotecz-
nych swiata opartego na kulturowych wzoragiedniowiecznej Europy, Sarke-
esian stwierdzita stanowczo: “[It] is nonsense amthsy games filled with
ghouls and wraiths” (,[to] nonsens w przypadku damtasy w ktérych petno
ghuli i upioréw”y. Publicystka jest wic najwyraniej zwolenniczk poghdu,
ze wfantasy nawet jéli jest ona oparta na wzorcach historycznych, tedrie
ograniczaj wymogi realizmu, ktére obowtywalyby w utworze opisggym
wydarzenia rzeczywiste. dlew grze pojawiaj Sie magiczne potwory, to row-
nie dobrze mee w niej s¢ znale¢ sredniowieczne spotecastwo feudalne,
kierujace st ideatami sprawiedlin&ei spotecznej i rbwnouprawnienia pici.
Podobne zarzuty byly wielokrotnie kierowane podeadm George'a R. R.
Martina i jegoPiesni Lodu i Ognia Cha: maze powinienem raczej powiedzie
ze kierowane byly pod adresem seri@ua o Tron opartego na tym cyklu,
gdyz, jak wiadomo, wswiecie wspoétczesnej kultury popularnejdedia staje si
obiektem publicznego dyskursu dopiero wtedy, gdy ki raczy sfilmowé.
Fantastyczna kraina Westeros, wyri@ wzorowana naredniowiecznej Euro-
pie, postrzegana jest przez autoréw tych zarzuédw kraina wroga kobietom,
przesycona gwaltem i prostytacjkontrolowana przez brutalnycheptzyzrf.
Osoby te zdaj sic ignorowd fakt, ze Westeros jest kraimieprzyjazi przed-
stawicielom obydwu pici, a gaczyzni s3 w niej ofiarami przemocy réwnie ¢z
sto, jak kobiety. Co wtej, Siedem Krélestw jest spoteésévem feudalnym,
atym samym nierowrsgi klasowo-pilciowe oraz przemoc militarna stanpwi

" http://www.breitbart.com/big-hollywood/2015/06/€dminist-critics-attack-the-witcher-3-
over-depiction-of-women-in-fantasy-video-game/ (22015].
8 http://www.themarysue.com/sexism-in-historicalttesy/ [20.08.2015].
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podstaw ich poradku spotecznego. Aby nierowém wyréwna, nalezatloby

zmienk te¢ podstaw, wyrzuck z powigci rycerzy, monarchki bitwy... Zostaty-
by tylko smoki. W innym przypadku przedstawiodwiat utracitby nie swoj re-
alizm historyczny (tego, jak zauwdaby Sarkeesian, pozbawity gazjizeczo-
ne smoki) ale wewtrzng spéjndé¢ i wiarygodnd¢é wynikajaca z logiki proce-
séw dziejowych.

Rzutmy okiem na dwa cykléantasy,ktorych akcja rozgrywa sipodczas
wojen napolenskich, czy te raczej alternatywnych wersji tych wojen. Mowa
o Jonathanie Strange i panu NorellBusanny Clarke oraZemeraireNaomi
Novik. W pierwszym cyklu elementedwiata przedstawionega anagowie,
w drugim z& smoki. A jednocz&ie w obu przypadkach mamy do czynienia
z brytyjskim spotecagstwem klasowym uwikianym w rzeczone wojny, do kt6-
rych doszio niezalmie od liczby smokéw szybagych po nieboskionie.
W $wiecie Temerairesmoki zreszt sprowadzoness z punktu widzenia naro-
dow alternatywnej Europy, do roli jeszcze jednégmlka prowadzenia wojny,
a jakoze dysponuyj nimi wszystkie armie, ich wptyw na rozwoj spotengisv
jest w praktyce minimalny. Podobniegwinalezatoby zapyté: jakie znaczenie
dla systemu spotecznegoedniowiecznej Europy miatoby, gdybyedrowiec
na gaécincu mégt zost& napadnity przez ghula lub upiora, zamiast, dajmy na
to, przez bryganta?

Znaczenia nie miatobyadnego, jak sugeruje lektura ostatniej pdwiie
o ktorej chciatbym wspomnde a mianowicieKorony sniegu i krwi Elzbiety
Cherezhskiej. Jest to pozycja o tyle ciekawea, stanowi przyktad powsei hi-
storycznej wzorowanej na powa@ach fantasywzorowanych na powseiach
historycznych. Mana s¢ pogubé, zacznijmy lepiej od poatku. Na pocztku
zas byt Maurice Druon, autoKréléw przekbtych siedmiotomowej sagi opisu-
jacej upadek gtéwnej linii Kapetyngoéw ¥redniowiecznej Francji. Ta petna
spiskéw, zdrad i skrytobdjczych zamachdéw opdwistanowita jedno z wa
niejszychzrodet inspiracji dla George'a R. R. Martina, gdy pesat svg Gre
o Tror?. Powig¢ Martina okazata 8j jak powszechnie wiadomo, olbrzymim
sukcesem wydawniczym, ktéry jeszcze wzmochita peemiserialu HBO.
W Polsce owoce tego sukcesu zebrat Zysk i S-ka.aWmittwo, chgc wyzy-
ska do cna potencjat zwzany z mod na Martina, postanowito zaoferoéva
czytelnikom polski odpowiedniRiesni lodu i ognia Oddajmy na chwil gtos
Elzbiecie Chereziskiej: ,Ta ksizka miata by sensacyjj opowiecia, ktora

% http://www.georgerrmartin.com/maurice-druons-theniking/ [23.08.2015].
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rozgrywa s¢ na niezbyt uagszczanym zakcie historii. Mato znany krdl, trud-
ny do ogarngcia czas, zawieruchy rozbicia dzielnicowego. Méjdayca po-
wiedziat: Czy mogtaby siPani temu przyjrz& To mae by polska gra o tron,
gra o Polsk w tym ksztalcie, jak ja teraz znamy i, aby mnie przek@énaodat:
To przecie Piastowie™. Zwracam uwag ze w cytacie tym gra o tron pisana
jest z malej litery, co wydaje siprzejawem nadmiernej skromiod Korona
sniegu i krwiCherezhskiej, opisujca rywalizact o kororg Polski zdoby4 osta-
tecznie przez Przemysta Il, miata ewidentnie stadawdzimy wersg Piesni
lodu i ognia Podobi@stwo jest uderzage, poczynajc od tytutu, a kaczac na
zamykajcej powigcd liscie wysokich rodow, dokladnie takiej samej jak k-
re znalé¢ mazna na kacu kadego tomuPiesni. W srodku zd& mamy pehg
spiskéw, zdrad i skrytobdjczych zamachow espgzyozdobion stosowanymi
Z umiarem motywami fantastycznymi. W sadze tej ndam obserwujemy
wydarzenia z subiektywnej perspektywy kolejnychtaois A wérod tych posta-
ci mamy nalegcego do krélewskiego rodu, lecz pogardzanego pkeeanych
karta. Naturalnie niektore z tych elementéw wynikagzpdrednio z materiatu
historycznego, ktory wela na warsztat autorka. Rozbicie dzielnicowe byto
burzliwym, petnym konfliktéw i intryg okresem. tadiek do olbrzyméw nie
nalezal, jak zreszf wskazuje jego przydomek. Nagromadzenie podaiie
pomiedzy powigciami kaze jednak wtpi¢c w ich przypadkowg. O ile jednak
Martin narzucit fantastycznemu konfliktowi psychgiozm i polityczrg logike
autentycznych wypadkow dziejowych, czymiz niej integralg czes¢ catdici,
o tyle Chereziska rzeczywist histore starata & upodobnt do epopefantasy
raczej na sé, a sama powi€ doskonale by siobyla bez w gruncie rzeczy de-
koracyjnych elementow fantastycznych.

Tak czy inaczejKoronasniegu i krwiokazata si sukcesem wydawniczym
i doczekala utrzymanej w tej samej konwencji koosyji, zatytutowaneNie-
widzialna korona Historia udajca fantasyzostata przyjta przez czytelnikéw
réwnie chketnie jakfantasyudapca historé. Obydwie dziedziny Zawcigz mie-
szajp sie ze sok w réznych proporcjach i ze zmiennym powodzeniem. €ho
cze$¢ autoroéw tworgcych obecnie literatgrhistoryczm bierze przykiad z Wal-
tera Scotta, pieczotowicie odtwarz@jrealia historyczne i dbgj o to, by ele-
menty fikcyjne nie zaktécity obrazu minionej rzewagtosci (jak chociaby
wspominany ju Robert Harris w swych antycznych thrillerach), wialutorow
sktania s¢ ku radosnej, niekiedy wecz anarchicznej swobodzie w duchu

10 E. Chereziska,Koronasniegu i krwi,Pozna 2012, s. 763.
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Hogga. Paradoksalnie to ten wi#&e autor, zdecydowanie mniej znany od swe-
go literackiego rywala z XIX wieku, zdajecsivyznacza obecnie gtowny kie-
runek ktory przygta fikcja historyczna, przynajmniej na obszarzerhtury po-
pularnej. Zwazki miedzy fantastyl i historia pozostag bliskie i, jak s¢ zdaje,
nierozerwalneFantasyczerpie nieprzerwanie inspira dziejéw ludzkiej cy-
wilizaciji, historia z& przyozdabia si w atrybuty fantastyczne. Z jednej strony
domieszka magii pozwala czytelnikom spofrzea znajom histori w swiezy
sposob. Z drugiej a0, co znajome, stajeeskluczem pozwalagym czytelni-
kom wkroczy¥ w nowe, magiczne krainy.

Abstract

Where does historical literature end and fantagyrt®eThe aim of this article is to
present the ways in which fantasy literature @gisistorical material, both directly
(historical fantasy), and indirectly (portrayal @fmedieval feudal society in traditional
fantasy novels); in the present as well as in #girinings of the genre. The first work
discussed in the article is the novghtes of Roméy Conn Iggulden, in which the
author portrays the youth of Julius Cesar whilengirag and twisting many of the facts.
The novel is an example of literature that is iedity historical, but in reality, it treats
historical material with latitude more charactécisif fantasy. Iggulden's approach is
juxtaposed with the attitude of Guy Gavriel Kayfaatasy writer who bases his works
on historical events, but at the same time opeaipahstrates the fictional nature of his
novels. The next work mentioned in the article asnds Hogg's 9century fantasy
novel The Three Perils of Marwhich at the time caused some outrage in Ediriisirg
literary circles by its cavalier treatment of histal material. The next issue discussed
is the controversy surroundifithe Witcher 3and Anita Sarkeesian's comments about
the game's portrayal of an openly sexist sociegetdaon medieval Europe. A similar
controversy caused by Song of Ice and Firand the TV show based on the novels is
also mentioned. The last title discussed in thielaris Koronasniegu i krwiby Ebbieta
Cherezhska, a historical novel inspired by George R. RrtMa& fantasy series.



